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         A Modern Nyelvoktatás első korszaka ma már nyelvpedagógiai és alkalmazott nyelvészeti 

tudománytörténeti forrás a nyelvtanárok, a nyelvészek, a kutatók számára. Példányai nehezen elérhetőek, 

ezért tájékoztatásul jelezzük, hogy biztos módon – bár némileg számhiányos sorozatokban – a 

következő helyeken érhetők el a számok: Országos Széchényi Könyvtár (Budapest, Budavári Palota F 

épület), Országos Pedagógiai Könyvtár és Múzeum (Budapest, VIII. kerület, Könyves Kálmán krt. 40.). 

Az alapvető tájékozódási lehetőség, a tematikus kikereshetőség szándékával készült el a periodika teljes 

tartalomjegyzéke. Az első korszak története, elemzése megatalálható a Modern Nyelvoktatás 2013/4. 

számában: Sturcz Zoltán:  Modern Nyelvoktatás: indulás és első korszak (pp.: 7-16). 

        Megjegyzendő, hogy – némi szünet után – a folyóirat 1995-ben újrainduló második korszakának, 

azon belül első évtizedének „Modern Nyelvoktatás Repertórium 1995–2004” címmel elkészült a 

szerzők és műveik jegyzéke, amely a Modern Nyelvoktatás 2005. XI. évfolyam, 1. számának önálló 

mellékleteként jelent meg. Ez a repertórium e-formátumban is megtalálható a következő helyen: 

www.kodolanyi.hu/MANYE/modernnyelv.html 

        A harmadik korszak mind tartalomjegyzék, mind pedig a teljes anyagok szempontjából a következő 

e-formátomú forrásokból érhető el: Elektronikus Periodika Archivum (EPA) 2006/2. – 2019/4.  //  

Arcanum (ADT) 1972 – 2016, részlegesen, de közöl egy 1995-2004 közötti repertóriumot.    

        Ezek a tájékoztató anyagok – amelyekben a régmúlt, a közelmúlt és a jelen összekapcsolódik – 

megkönnyíthetik mindazon oktatók, szakértők, kutatók, doktoranduszok dolgát, akik a nyelvpedagógia, 

az alkalmazott nyelvészet, illetve a kettő összekapcsolódásának tartalmi, történeti kérdéseivel kívánnak 

foglakozni. 
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